\ Instrukcja obstugi

Wstep




16njsqo eloynasuj

Zawartosc¢

Historia wers;ji

Oswiadczenie FCC-B o zaktdceniach czestotliwosci radiowych ... .. 1-4
WaArUNKi FOC ...t 1-4
ZGOANOSE Z CE ...ttt 1-5
Uregulowania prawne dotyczgce baterii..........ccocooiiiiiiiiiiiiiiiieieciceec e 1-5
Oswiadczenie WEEE ..o 1-6
Informacja dotyczaca substancji chemicznych............ccccceiiiiiiiniiie e, 1-6
Uaktualnianie i gWarancCja............ceoueeiiiiiieiiieiecee e 1-6
ZaKup CZ@SCi WYMIENNYCN ......oiiiiiiiie ittt 1-6
Instrukcje bezpieCZENSIWA. .......ccceiiiuiiiiiiie e 1-7
Najwazniejsze informacje MSI..........cc.ooi i 1-9
2. WProwadzenia .......ccccceeeererrrririsssssssssmssessssnsessssssssssssssmssssssnenes 21
ROZPAKOWYWEANIE..........eiiiiiiieiic et 2-2
OgoINy 0PIS PrOAUKLU........eeiiiiiiieiecetee et 2-3
WIAOK Z PrZOAU ...ttt 2-3
WIAOK OQ tYHU ... 2-5
Dane teChNiCZNe............ccoiiiiiii 2-7
3. Szybkie uruchamianie............ccccvriiriinninin e, 31

UzZywanie akumUIGtorOW...........cc.uiii it
Wktadanie akumulatora ...

Wyjmowanie akumulatora

Podtaczanie plecakowego komputera VR do zasilania ...........c.ccccecveeieenncne 3-3
Stan akumuUIatora............oocuiiiiiii e 3-4
Okreslanie sposobu dziatania przycisku zasilania...............ccccoeeiiiiiieiinieene 3-5
Sposéb zaktadania plecakowego komputera VR .......ocoooiiiiiiiiiieiiiiieceee 3-6
Sposéb pierwszej konfiguracji plecakowego komputera VR ........ccccoeeiiiiiinn. 3-7

Podtgczanie monitora do plecakowego komputera VR

Konfiguracja zdalnego potaczenia z komputerem w systemie Windows 10 Pro .
.................................................................................................................... 3-8

\ 1-2




Uwaga dotyczaca praw autorskich

Materiat w tym dokumencie jest wiasnoscig intelektualng firmy Micro-Star
International Co., Ltd. Dotozyli$my wszelkich staran w przygotowanie tego
dokumentu, jednak nie gwarantujemy prawidtowosci zawartych w nim tresci. Stale
staramy sie poprawia¢ nasze produkty i zastrzegamy sobie prawo do wykonywania
zmian bez powiadomienia.

Znaki towarowe

Wszystkie znaki towarowe sa wtasnoscig odpowiednich wtascicieli.

Historia wersji

> Wersja: 1.0
» Data: 10, 2016
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Oswiadczenie FCC-B o zaktoceniach
czestotliwosci radiowych

Urzadzenie to zostato poddane testom, ktére stwierdzity, ze jest zgodne z
ograniczeniami wyznaczonymi dla urzadzen cyfrowych klasy B w czesci 15
przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty wyznaczone, aby zapewnia¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Urzadzenie generuje, uzywa oraz moze wytwarzaé energie promieniowania
radiowego i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane $cisle wedtug zalecen instrukcji,
moze powodowac zaktdcenia w komunikacji radiowej. Jednakze, nie gwarantuje sig,
ze nie wystgpig zaktdcenia w okreslonej instalacji. Jesli wiec urzgdzenie powoduje
zakioécenia w odbiorze radia lub telewizji, ktérych przyczyne mozna potwierdzic¢
wytaczajac i wigczajac urzadzenie, uzytkownik moze podjaé prébe ich usuniecia
poprzez wykonanie jednej lub wiecej wymienionych ponizej czynnosci:

> Obroécenie lub przemieszczenie anteny odbiorczej.

> Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy sprzetem i odbiornikiem.

» Podtaczenie urzadzenia do gniazdka zasilajgcego znajdujgcego sie w
innym obwodzie elektrycznym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik
telewizyjny lub radiowy.

UWAGA

» Zmiany i modyfikacje bez odpowiedniej, specjalnej akceptaciji jednostek
odpowiedzialnych za zgodno$¢ moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do
korzystania z urzadzenia.

» By zachowaé zgodnos¢ z limitami emisji, nalezy uzywacé wytgcznie
ekranowanych kabli i przewoddw pradu zmiennego.

Warunki FCC

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego dziatanie podlega dwom
nastepujacym warunkom:

> Urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zakiocen.

> Urzadzenie musi by¢ odporne na odbierane zaktocenia, w tym na zaktécenia,
ktore mogg spowodowac jego niepozgdane dziatanie.
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Zgodnos¢ z CE

To urzgdzenie jest zgodne z istotnymi wymaganiami
c G bezpieczenstwa i innymi, powigzanymi postanowieniami
okreslonymi w Dyrektywie Europejskiej.

Uregulowania prawne dotyczace baterii

Unia Europejska: baterii, zestawow baterii i akumulatorow

nie wolno utylizowac¢ jako nieposortowanych odpadow
gospodarstwa domowego. Nalezy je przekaza¢ do publicznego
punktu zbiorki, ktéry dokona ich zwrotu, odzysku lub
przetworzenia zgodnie z lokalnymi przepisami.

C? Tajwan: ze wzgledu na wymagania ochrony srodowiska zuzyte

baterie nalezy zbiera¢ oddzielnie w celu recyklingu lub utylizacji
jalnej.

e B

Kalifornia, USA: bateria pastylkowa moze zawieraé¢ nadchlorany i wymaga

specjalnego traktowania podczas recyklingu i utylizacji na terenie stanu

Kalifornia.

Wiecej informacji znajduje sie na stronie: http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/

Wskazowki dotyczace bezpiecznego uzytkowania baterii litowej

Nieprawidtowa wymiana baterii moze spowodowac¢ jej wybuch. Wymienia¢
mozna wytgcznie na baterie tego samego lub réwnowaznego typu zalecang
przez producenta. Zuzyte baterie mozna wyrzuca¢ zgodnie z instrukcjami
producenta.
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Oswiadczenie WEEE

Unia Europejska: zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej (,UE”),
(2002/96/WE) w sprawie zmniejszenia ilosci odpaddw
elektrycznych i elektronicznych, ktéra weszta w zycie 13 sierpnia
2005 r., produkty stanowigce ,sprzet elektryczny i
elektroniczny” nie moga by¢ traktowane jako odpady komunalne,
. tak wiec producenci tych urzadzen sa zobowigzani do
odbierania ich w momencie, gdy produkt jest wycofywany z
uzycia.

Informacja dotyczaca substancji
chemicznych

Zgodnie z przepisami dotyczgcymi substancji chemicznych, takimi jak
rozporzgdzenie UE REACH ( Rozporzadzenie WE nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady Europy), MSI zapewnia informacje dotyczace substancji
chemicznych na stronie:

http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.html

Uaktualnianie i gwarancja

Dalsze informacje o mozliwosciach zakupu produktéw mozna uzyskac u lokalnego
dostawcy. Nie nalezy aktualizowac¢ lub wymienia¢ jakiegokolwiek elementu
produktu jezeli w przypadku, gdy uzytkownik nie rozumie dlaczego element zostat
zainstalowany w danym miejscu lub jak go zamontowaé/wymontowaé, gdyz moze
to doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Zaleca sie, aby skontaktowac sie z
autoryzowanym dostawca lub punktem serwisowym w celu wykonania czynnosci
serwisowych.

Zakup czesci wymiennych

Nalezy pamietac, ze zakup czgsci wymiennych (lub zgodnych) do produktu
kupowanego przez uzytkownikéw w réznych krajach lub regionach moze by¢
realizowany przez producenta w okresie nieprzekraczajgcym 5 lat od zaprzestania
produkcji urzadzenia, w zaleznosci od oficjalnych regulacji ogtoszonych w
odpowiednim czasie. Szczegotowe informacije dotyczgce mozliwosci uzyskania
czesci zamiennych, mozna uzyskac u producenta, pod adresem http://www.msi.
com/support/.
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Instrukcje bezpieczenstwa
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» Przeczytaj starannie i gruntownie instrukcje bezpieczenstwa.
» Nalezy stosowac sie do wszystkich przestrog i ostrzezen
umieszczonych na urzadzeniu lub w podreczniku uzytkownika.

Urzadzenie oraz jego wyposazenie nalezy przechowywac z dala
od wilgoci i nie narazac¢ ich na dziatanie wysokiej temperatury.

Nie nalezy przykrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia, aby
zapobiec przegrzaniu sprzetu.

» Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w miejscu bez wentylacji
przy temperaturze przechowywania powyzej 60°C (140°F) lub
ponizej 0°C (32°F), poniewaz moze to uszkodzi¢ urzgdzenie.

» Maksymalna dopuszczalna temperatura otoczenia podczas
korzystania z tego urzadzenia wynosi 35°C (95°F).

Przewdd zasilajgcy nalezy umiescic tak, aby nikt przypadkiem na

niego nie nadepnat. Nie nalezy ustawia¢ niczego na przewodzie
zasilajgcym.

W poblizu urzadzenia nie mogg znajdowac si¢ obiekty o silnym
polu magnetycznym lub elektrycznym.

Nigdy nie nalezy wylewac¢ na urzadzenie jakichkolwiek ptynéw,
gdyz moze to spowodowaé zniszczenia lub porazenie pragdem.

1-7
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W razie wystgpienia ktorejkolwiek z ponizszych sytuacji nalezy
skontaktowac sie z Dziatem Serwisowym.
» Przewdd zasilajgcy lub wtyczka ulegty uszkodzeniu.
* Do wnetrza urzgdzenia dostat sie ptyn.
@ » Sprzet byt poddany dziataniu wilgoci.
» Sprzet nie dziata poprawnie lub nie mozna go uruchomic z
pomocag podrecznika uzytkownika.

» Sprzet zostat upuszczony i uszkodzony.
» Sprzet nosi oczywiste znamiona uszkodzenia.

Energooszczedno$¢ produktu

* Zmniejszone zuzycie energii podczas uzywania i w trybie
wstrzymania

» Ograniczone uzycie substancji szkodliwych dla srodowiska i dla
zdrowia

» tatwy demontaz i recykling

* Zmniejszone zuzycie zasobow naturalnych poprzez zachecanie
do recyklingu

» Zwiekszona zywotnos$¢ produktu, poprzez tatwe aktualizacje

* Zmniejszona ilos¢ trwatych odpadow, dzigki polityce zwrotow

Polityka ochrony srodowiska
» Produkt zostat zaprojektowany tak, aby umozliwi¢ wielokrotne

uzycie czesci i wlasciwe przetwarzanie, dlatego tez nie nalezy
go wyrzucac po zakonczeniu zywotnosci.

» Uzytkownicy powinni skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym punktem zbiérki, do celow recyklingu i
usuwania zuzytych produktow.

* W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych
przetwarzania nalezy przejs¢ do witryny firmy MSI i znalez¢
najblizszy punkt sprzedazy.

« Informacje dotyczace prawidtowej utylizacji, zwrotu,
przetwarzania i demontazu produktéw firmy MSI uzytkownicy
moga takze uzyskac, korzystajgc z adresu e-mail gpcontdev@
msi.com.
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Najwazniejsze informacje MSI

Poznaj wiecej wyjatkowych funkcji notebookéw MSI wszystkich serii na stronach:
http://www.msi.com and https://www.youtube.com/user/MSI

Silnik SteelSeries tylko w notebooku MSI GAMING

MSI wspétpracuje ze SteelSeries w celu opracowania
wytgcznego silnika SteelSeries w notebookach do gry.
Silnik SteelSeries jest aplikacja, ktéra tgczy wszystkie
funkcje czgsto wykorzystywane przez graczy w zarzgdzaniu

wieloma urzadzeniami.

Notebook MSI GAMING Notebook jest pierwszym
notebookiem do gier wyposazonym w aplikacje do
strumieniowania na zywo XSplit Gamecaster!

Notebook do gier MSI jest wyposazony w funkcje XSplit
Gamecaster, najprostsze rozwigzanie do strumieniowania
na zywo i rejestracji dla graczy. Zobacz podstawowy
samouczek funkcji XSplit Gamecaster.

Dzwiek w notebookach MSI Gaming opracowany przez
Dynaudio.

MSI, podczas opracowywania notebookéw do gry jest
partnerem Dynaudio, dunskimi specjalistami w zakresie
dzwieku w celu zapewnienia autentycznych wiernych
parametrow dzwieku.

Pomaluj swéj swiat z technologia True Color

MSI wspétpracowata z Portrait Displays, Inc. przy
opracowaniu dokfadniejszych, wysoko precyzyjnych i
doskonatych jakosciowo paneli.

Technologia True Color MSI gwarantuje, ze kazdy panel w
notebookach MSI zapewnia najwyzszg precyzje koloru.

Samouczek: Jak uzywaé¢ Nahimic

Dowiedz sie jak korzystaé z Nahimic i jego trzech funkcji:
efektow dzwiekowych Nahimic, efektéw mikrofonowych oraz
nagrywania dzwigku HD.
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Gratulujemy, ze state$ sie uzytkownikiem tego wspaniale zaprojektowanego
urzadzenia. Ten wyjatkowy sprzet zapewni ci komfort i profesjonalizm uzytkowania.
Mozemy z dumg zapewni¢ uzytkownikéw, ze urzadzenie zostato gruntownie
sprawdzone, co gwarantujemy naszg reputacjg niezréwnanej niezawodnosci oraz
satysfakciji klienta.

Rozpakowywanie

W pierwszej kolejnosci nalezy rozpakowaé opakowanie transportowe i sprawdzic¢
doktadnie wszystkie elementy. Jesli jakis element wyposazenia ulegt zniszczeniu
lub brakuje go, niezwtocznie skontaktuj sie ze sprzedawcy. Zachowaj opakowanie
transportowe na wypadek gdybys$ musiat przesytaé urzadzenie w przysziosci.
Opakowanie powinno zawieraé nastepujgce elementy:

> Plecakowy komputer VR

> Instrukcja szybkiego uruchamiania

» Zasilacz AC/DC i przewod zasilajacy

> Przewdd 3-w-1 do VIVE




Ogolny opis produktu
W tej czesci znajduje sie opis podstawowych aspektéw dotyczacych urzadzenia.

Pozwoli to na lepsze poznanie wygladu sprzetu przed uzyciem. Nalezy pamietac,
ze pokazane rysunki sg wytgcznie orientacyjne.

Widok z przodu

2-3
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1. Przycisk zasilania/ dioda LED zasilania

Przycisk zasilania
* Przycisk ten stuzy do WLACZANIA i WYLACZANIA

urzgdzenia.
* Przycisk ten stuzy réwniez do wzbudzania sprzetu ze
d) stanu u$pienia.
* Wazne: Urzgdzenie moze by¢ takze wzbudzone
Zasilanie dowolnym ruchem myszki lub dotknieciem klawiatury.

Dioda LED zasilania
» Dioda LED $wieci sie, gdy urzadzenie jest wigczone.
» Dioda LED nie $wieci, gdy urzadzenie jest wytgczone.

2. Przycisk blokujacy/odblokowujacy baterie
Nie mozna wyja¢ baterii, gdy przycisk umieszczony jest w pozycji zamkniegtej.
Baterie mozna wyja¢ po przesunieciu przycisku do potozenia zwalniania.

3. Zestaw zasilajacy
Po odfgczeniu zasilacza sieciowego urzadzenie jest zasilane z baterii.

4. Zlacze zasilania
Zigcze to stuzy do podtaczenia zasilacza prgdu zmiennego/pradu statego
zasilajgcego urzadzenie.
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1. Zlacza portéw audio

Mikrofon
Do podtgczania mikrofonu zewnetrznego.
O Stuchawki
Ziacze do podigczania gtosnikéw lub stuchawek.

. Zlacze zasilania

Ztacze zasilania dla hetmu VR

Technologia HDMI (multimedialny interfejs wysokiej rozdzielczosci) jest
wiodgcym interfejsem i de-facto standardem fgczenia sprzetu o wysokiej
rozdzielczosci (HD) i ultra wysokiej rozdzielczosci (UHD).

. Port USB 3,0

USB 3,0, SuperSpeed USB, oferuje wyzsze predkosci interfejsu do podtaczania
réznych urzadzen, takich jak napedy pamieci masowej, twarde dyski, czy
kamery wideo, oraz oferuje wiecej korzysci z szybkiego przesytu danych.

. Thunderbolt (Typ-C)

Thunderbolt™ 3 obstuguje transfer danych do 40 Gb/s i oferuje wyjscie na dwa
monitory 4K, interfejs USB3.1 oraz mozliwos$¢ tadowania podrecznego do 5 V/3
A

. Gniazdo Mini-DisplayPort

Mini DisplayPort jest zminiaturyzowang wersjg urzadzenia DisplayPort,
z odpowiednim ztgczem, Mini DisplayPort moze by¢ wykorzystywany do
podtaczania monitoréw z interfejsami VGA, DVI lub HDMI.




Dane techniczne

Niniejsza specyfikacja ma wytgcznie charakter adnotacji i moze zosta¢ zmieniona

bez uprzedzenia. Faktycznie sprzedawane produkty mogg by¢ rézne w
poszczegdlnych regionach.

Odwiedz oficjalng strone MSI pod adresem www.msi.com lub skontaktuj sie z
lokalnym detalista, aby pozna¢ wtasciwg specyfikacje zakupionego produktu.

Charakterystyka Fizyczna

Wymiary
Waga
Procesor

Pakiet

Typ procesora CPU

Chipset
PCH

Pamieé
Technologia
Pamiec
Maksymalnie

Zasilanie

Zasilacz AC/DC

Bateria RTC
Pamie¢ masowa

SSD

291,9 (szer.) x 409,3 (gteb.) x 71 (wys.) mm

3,55 kg

BGA

Procesor Intel® SKL-S K Series

Intel® HM170/ CM236

DDR4 2400MHz
2 gniazda SO-DIMM

Do 32GB

230W, 19,5V
Wejscie: 100~240V, 50~60Hz
Wyijscie: 19,5V === 11,8A

Tak

M.2 SSD NVMe PCl-e

pemotdpy \
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Port I/O

uSB

Thunderbolt™ 3

Wejscie mikrofonowe
Wyjscie stuchawkowe
HDMI

Gniazdo Mini-
DisplayPort

Port komunikacji
LAN

Bezprzewodowa sie¢
LAN

Bluetooth
Wideo
Grafika

Pamie¢ VRAM

x 4 (USB 3.0)

x 1, USB 3.1, Interfejs typu C
Obstugiwane wyjscie 4K dla 60 Hz
Obstuga tadowania 5V/3A

x1
x 1 (obstuga wyjscia S/PDIF-Out)

x 1, obstugiwane wyjscie 4K dla 60 Hz

x 1, obstugiwane wyjscie 4K dla 60 Hz

Opcjonalnie obstugiwany przez klucz sprzgtowy USB

Obstugiwane

Obstugiwane

Obstuguije grafike dyskretng NVIDIA® GeForce®

GDDRS5, oparta na strukturze GPU
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Szybkie uruchamianie
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Uzywanie akumulatoréw

Uzytkownik moze szybko wymieni¢ jeden akumulator bez podtgczania zasilacza.
Jednakze przed wyjeciem obu akumulatoréw nalezy pamietaé o podtgczeniu
plecakowego komputera VR na komputer do zasilania.

Wkiadanie akumulatora




Wyjmowanie akumulatora

Podtaczanie plecakowego komputera VR do
zasilania

3-3
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Stan akumulatora

Plecakowy komputer VR jest wyposazony w lampki sygnalizacyjne stanu
natadowania akumulatora. Liczba $wiecacych sie lampek oznacza poziom
natadowania akumulatora.

Lampki Procentowy poziom natadowania
25%
1 Uwaga: Miganie tej lampki oznacza bardzo niski poziom

natadowania akumulatora.

2 50%
3 75%
4 100%

100%
50%

75%
25%
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Okreslanie sposobu dziatania przycisku
zasilania

Przed przygotowaniem catego sprzetu VR zaleca sie, aby uzytkownik okreslit
sposéb dziatania przycisku zasilania. Uzytkownik moze okresli¢, czy naci$niecie
przycisku zasilania ma powodowa¢ zamkniecie lub uspienie systemu.

1. Otwoérz [Control Panel] (Panel sterowania), wybierz pozycje [Power Options]
(Opcje zasilania) i kliknij [Choose what the power button does] (Wybor
sposobu dziatania przycisku zasilania).

2. Na rozwijanej liscie wybierz pozycje [Sleep] (Uspij) lub [Shut down] (Zamknij).

yonin apyqhzg \
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Sposoéb zakltadania plecakowego komputera
VR




Sposébb pierwszej konfiguracji plecakowego
komputera VR

Podiaczanie monitora do plecakowego komputera
VR

Podtacz plecakowy komputer VR do monitora za pomocg ztgcza mini-DisplayPort, a
nastgpnie podiacz go do zasilania pragdem zmiennym. Wigcz zasilanie plecakowego
komputera VR. NIE PODLACZAJ na razie hetmu VR.

Uwaga:
» Podczas pierwszego uruchamiania systemu hetm VR i monitor NIE MOGA
byé podigczone réwnoczesnie.
» W przypadku zmiany ustawien i scenariuszy przez uzytkownika konieczne
jest zresetowanie konfiguracji zdalne;.
» Szczegoty ustawien podano w instrukcji dostawcy urzadzenia VR.

yonin apyqhzg \
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Konfiguracja zdalnego potaczenia z komputerem w
systemie Windows 10 Pro
Ponizsza konfiguracja pokazuje sposéb wigczania zdalnych potaczen z

komputerem w systemie Windows 10 Pro. Funkcja ta jest dostepna wytacznie w
systemie Windows 10 Pro.

Jako rozwigzania alternatywne uzytkownicy mogg wykorzystywaé potaczenie
Miracast lub Wireless HDMI. Dla innych systemoéw operacyjnych szczegdéty podano
w sekcji ,Przekazywanie obrazu na ekran bezprzewodowy za pomocg technologii
Miracast” na stronie internetowej Microsoft.

» Ustalanie hasta
1. Kliknij ikong E i wybierz pozycje [Settings] (Ustawienia).

2. Aby ustali¢ hasto przejdz do pozycji [Accounts/Sign-in options] (Konta/opcje
rejestracji).




» Zezwalanie na potagczenia zdalne

1. Aby zezwoli¢ na zdalne potgczenie z komputerem, otwérz pozycje [System],
wybierz pozycje [Remote settings] (Ustawienia dostepu zdalnego), zaznacz
opcje [Allow remote connections to this computer] (Zezwél na zdalne
potaczenia z tym komputerem).

2. Podtacz plecakowy komputer VR do routera bezprzewodowego i skopiuj
adres IP z sieci Windows i centrum udostepniania. Podigcz zdalny
komputer typu klient do tego samego routera bezprzewodowego. Upewnij
sie, ze plecakowy komputer VR i komputer zdalny sa w tej samej grupie

roboczej.
]
1—
Network Connection Details X
Network Connection Details:
Property Value
Connection-specific DNS ... msi.com.tw
Description Killer e2200 Gigabit Ethernet Controller
Physical Address 6C-62-6D-37-7C-DB
DHCP Enabled Yes
2 ——¢ | IPv4 Address 172.16.146.73 I
— TPV SUBTET Mask 755.255.2000

Lease Obtained Tuesday, May 17, 2016 &:46:51 AM
Lease Expires Thursday, June 2, 2016 10:04:13 AM
|Pv4 Default Gateway 172.16.144.2
IPv4 DHCP Server 172.16.1.57
IPv4 DNS Servers 172.16.0.13

172.16.0.12

172.16.0.11
1Pv4 WINS Server 172.16.1.57
NetBIOS over Tepip Enab... Yes
Link-local IPv6 Address fe80:dc:cdal471fbed3%16
IPv6 Default Gateway fe80::a2e4:cbff-feff:3eda% 16
IPv6 DNS Server

]

yonin apyqhzg \
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» Konfiguracja zdalnego potaczenia z komputerem

1. Otwérz okno Remote Desktop Connection (Zdalne potaczenie z
komputerem) na komputerze typu klient i kliknij opcje [Show Options]
(Pokaz opcje).

2. Na zakfadce [Local Resources] (Zasoby lokalne) kliknij pozycje [Settings]
(Ustawienia) i zaznacz opcje [Play on remote computer] (Odtwarzaj na
komputerze zdalnym).

3. Wprowadz adres IP i nazwe uzytkownika plecakowego komputera VR na
zaktadce [General] (Ogolne) i kliknij [Connect] (Potacz), aby wprowadzi¢
hasto.




\ Szybkie uruchamianie

3-11




1IBnysqo eloynisu|

Podtaczanie hetmu VR do plecakowego komputera
VR

Podtgcz hetm VR do plecakowego komputera VR i odtgcz monitor.

Uwaga: Jezeli jeste$ uzytkownikiem HTC VIVE, zastgp przewody VIVE hetmu
przewodem 3-w-1 dla VIVE w celu zanurzenia sie w przezywaniu rzeczywistosci
wirtualnej.

Uruchom oprogramowanie VR na zdalnym komputerze typu klient. Teraz mozesz
poznawac $wiat rzeczywistosci wirtualne;j.

Przewdéd
3-w-1do
VIVE
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